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規制情報 


FCC-B 無線局波が害に関する声明 

本装圖ま、 FCC 規則パート15に華ずるウラス B のデジタル磯器の制限に準拠することが試験によって確認されて 
います。これらの制限事項は、住宅地域で使用した場合に生じる可能性のある障害を規制するた肋こ制定され 
たものです。本装置は無線周放エネルギーを生成、使用、ががします。また、指示に従って正し〈設置および使 
巧しなかった場合は、無線通信に障害を及ぼす可能性があります。しかしながら、特定の設置状況にも'いては障 
害を起こさないという保証はありません。本装置がラジオやテレビの受信に障害をちえていないかを判断するには、 
本装置の電源を切って入れ直してみます。受信障害が発生している場合には、な下の方まで受信障害を巧善 
することをお勧めします。 

■ 受信アンテナの方向または設置な置を変える。 

■ 本镇置と受信機の距離を離す。 

■ 本装置を受信磯が接続されている回路とは別の回路の〕ンセントに接続する。 

■ 販売店やラジオ斤レビのき門技術者に問い合わせる。 

注記 

♦ FCC 準拠に責任を持つ団体からの明示的な許可を到寸ることなく、本体に変更やな造が行われた場合 
には、本装置を使巧する権利が取 D 消される場合があります。 

♦ 放が制限に従うために、シールドされたイン5 フエー スケーブルと AC 電源コードを使巧しなければなりませ 
/ v 。 
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FCC を件 

本製品は FCC 規則パート15に準拠しています。操作は次の2つの条件に従います。 

■ 電玻障害を起こさなしにと。 

■ 誤動作の原因となる電波障害を含む、受信されたすぺての電放障害に対して正常に動作すること。 


CE 適合性 

グ f 本製品は、必須の安全要件および欧州指令に定められたその他の関連する規定に準拠していま 




ま全に関するを意事項 



♦ を全に関するを意事項をすぺてよく読んで〈ださい。 

♦ 装置およびユーザーマニュ乃レに表示のあるすベての注意と警告をご覧〈ださい。 



今後の参考のをめに、パッケージ付属のユーザーガイドを保存してください。 
























♦ 装置をストレージ温度が60。0( 14 〇す)を超えるか、0で（32す)を下回る場抓こ置かな 
し、 でください。结置が破損することがあります。 

♦ 装置の操作温度が40で （120 T ) を超えないでください。 

♦ 磯器を]ンセントに接続する前に、電圧がを全範囲内であること、また100〜 240 V の電 
圧範囲に正し〈調節されてし巧ことを確認してください。 

♦ 7 ドオンカードまたはモジュールを機器に設置する前に、必ず AC 電源コードを抜いて〈ださ 
い。 

♦ -定期間、機器を使用しない場合、必ず電源]-ドをお〈か、バッテトパッウを取りがす 
か、壁の〕ン t ントのスイッチを切るかして、エネルギー消費をゼロにしてくださし、。 



液体を開口部にミちぎ込むと機器が破損したり感電することがあります。開口部に液体をミ主ぎ 
込まないでください。 


電源〕ードはを占まれることがないように設置して〈ださい。電源〕ードの上にものを置かないでく 
ださい。 



強い磁気を持つものまたは電気的なものを必ず装置から遠ざけてください。 



















圈 



♦ テレビチューナーに同軸ケーカレをおり付ける場合、金属のシールドがしっかりと建物の保護 
接地システムに接続されている必要があります。 

♦ ケ-カレの配綱よ、 ANSI / NFPA 70、 米国電気工事規定 ( NEC ) に従って巧地される必要 
があります。特に820.93項 「 Grounding of Outer Conductive Shield of a Coaxial 
_ Cable (同軸ケーカレの外装伝導シー __ ルド側ま化)」が重要です。_ 

♦ 不適切なバッ刊一の交擲こよる爆発を防ぐために、ゾーカーが推奨するバッ刊一と同じもの 
または同等のものだけを使用して〈ださい。 

♦ バッテリーは必ず安全な場耐こ保管して〈ださい。 



次のような場创ま、サービス担当者に装置の点検を依頼してください。 

♦ 電源〕ードまたはプラヴが破損した場合。 

♦ 装置巧に液体が入った場合。 

♦ 装置が湿気にさらされた場合。 

♦ ユーザーマニュアルに従って操イ乍しても、機器が正常に作動しない、または起動しない場 
合。 

♦ 装置を落下させてしまった場合、あるいは目視できる破損がある場合。 

♦ 煙や異臭が出ている場合。 














输 


ヴリーン製品の特徴 

♦ 使用中およびスタンバイ中の電力消費のお減 
♦ 環境や健康に有害な物質の使用の制限 
♦ 分解およぴリサイクルが容易 
♦ リサイクルの奨励により天然資源の使用をあ減 
♦ 容易なアップヴレードにより製品寿命を延長 
♦ 回収ポリシーによ口固お廃棄物の発生をお減 
巧巧ポリシ- 

♦ 本製品は、部品の適切な使用およぴリサイウルができるように設計されています。廃棄方法 
についてはお住まいの自治体にご’相談下さい。 


廢電池請回收 

For better environmental protection, waste batteries should be 
collected separately for recycling or special disposal. 












リチウムバッテリーのためのま全指か 


(English) CAUTION: Danaer of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type 
recommended by the equipment manufacturer. Discard used batteries according to manufacturer's instructions. 

(French) (Fran?ais) ATTENTION: II y a danger d'expiosion s'il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer 
uniquement avec une batterie du meme type ou d'un type equivalent recommand6 par le constructeur. Mettre au rebut 
les batteries usages conform^ment aux instructions du fabricant. 

(German) (Deutsch) VORSICHT: Explosionsgefahr bei unsachgemaliem Austausch der Batterie. Ersatz nur du に h 
denselben Oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach 
Angaben des Herstellers. 

(Spanish) (Espaiiol) PRECAUCI6N: Peligro de explosibn si la batena es reemplazada incorrectamente. C る mbiela solo 
por la misma 0 un tipo equivalents recomendado por el fabricante. Descarte usar baten.as usadas de acuerdo con las 
instrucciones del fabricante. 

(Italian) (I ね liano) ATTENZIONE: Pericolo di esplosione della batteria se sostit 山は in modo non corretto. Sosti 山 ire solo 
con la stesso tipo 0 con uno equivalents come indicate nel manuals del produttore. Smaltire le batterie usate come da 
istruzioni del produttore. 

(Russian) (PyccKnw) BHWMaHwe: CymecTsyeT onacHoexb espbisa SaTapew b cnyHae HenpasM/ibHO な aaMSHbi. 口 nn 
saweHbi Bcerfla McnonbayMxe raKyto we hhm SKBUBaneHTHyto, peKOMSHflOBaHHy の nponsBOAHTenew 060 pygoBaHMA. 
CneflyMie MHCxpyKUMflM npoMSBoa 们削 a npw yrMnnaaijMM McnonbSosaHHbix 6aTape0. 












(Turkish) (Turk?e) UYARI; Pil yanlis yerlegtirilirse patlayabilir. Ayni ya da muadili bir pille degistiriniz. Kullanilmi ミ pilleri 
ureticinin talimatlanna gore degerlendiriniz. 

(Greek) (EAAnviKd) flPOZOXH: KivSuvo; € 叩〇か？ £av n yrr 口 TCipi.a totto 白口 r|0d Aav 白 aoyev 口. No ovtikq 日 i 口 t6t£ y6vo y£ 
TOV 巧 10 り日 VTl •口 TOIXO TUTTO yE 日 Ut 6 TTOU OUVIOrd O koto 口 KEUaOT り S TOU £ ミ OTT ん口 [JOll Na aTTOpp|-TTT£Te TIS XPn 口 lyOTTOiny た ves 
yiT 口 Tapk 与山く 口 TTopp 山 yora 口 uycp 山 va ye ti^ tou KaraoKEuam り. 

(Polish) (Polski) OSTRZE 之 ENIE: Nieprawidtowa wymiana mo え e spowodowad eksplozjg baterii. Zamiang mo を na wykonac 
wy お cznie na baterig tego samego lub rbwnowaznego typu zalecan ろ przez producenta urz 马 dzenia. Zuzyte baterie mo 之 na 
wyrzucac zgodnie z instrukcjami producenta. 

(Hungarian) (Magyar) VIGYAZAT: A nem megfele め akkumul tor haszn lata robban svesz lyes. Kiz ろ rdag ugyanolyan, 
vagy a berendez6s gy^rt 勾 a altal aj^nlott, egyen6rt6ku tipust haszn 泣 jon. Az elhaszn 泣 t akkumul か orokat a gy ろ rto 
utasi は s ろ nak megfeleloen を rtalmatlanfts る k. 

(Czech) にお tina) UPOZORN 目 N [: Nebezpe な vybuchu pfi chybn6 v ク m さ n さ baterie. Nahradte pouze stejnym nebo 
ekvivalenlnim typem dopoaifienym vyrobcem zarfzeni. Pouzite baterie zliKvidujte podle pokynu vyrobce 

(Traditional Chinese ) (異體中で;） を意：電池若ホ正確更換，可能會爆巧。請用原嚴建謡を同款或同等級的電池來更操。 
請依原廠指示虛理廊棄電池。 

(Simplified Chinese ) (巧体中 文） 注意：电池を未正确更换，可能会爆炸。请巧原厂建议之问款或问等级的电池来更换。请 
依原 r 指ぶ处理废弃电池。 

(Japanese) (日本 巧）警告：バッテ ij 一のおり歧いを誤ると、を漏れや破裂などにより生命や財を！こ重大なを寧を及は'す 
恐れがあウます。指巧された型番な外のバッテり一は化巧しないでください。バッテリーをを棄する場をは、各自治体 
の規則に化って適巧に诞巧して下さい。 













( Korean ) (を ザ 叫）を句：刮巧句暑鲁みる迈刘計ス1每立巧旱當营马皂〇1おを u ] 斗.み〇^〇1をろ1却る曾郑钟イ 
可ず司■占巧斗を智計舌言を叫司司を巧五部却おん 1 A . 4をを叫司司ち却るち司1句ス1皂叫 >4巧 
剖 7 1哥召イ在. 

(Vietnamese) (Tieng Viet) LLHJ Y: Thay the pin kh6ng tu ■ひ no thich c6 th4 dan den nguy ca bi n6. Chi thay th4 bang pin 
cung loai hoac loai twang 红 ng khuyen dung b が nha s さ n xu を t thiet bL Virt b6 pin da s な dung theo hu な ng din cua nh ろ s さ n 

XU お . 

(Thai) (1MU ) る 3 の巧 ;; む：わ 1 か 山肉 I 幻 a 弓 adijlunn 南 aj ai9 田さ umiei の nm 巧 ;; iCi 向 SiAw けぶ vntuu 向 i 幻 a 号 幻 i ■胃… 

M 号 at 巧 uuivn vuiu だ ui て RuywSa 马 iJnsniiviTihi moioj 幻 wa す巧 1 リ u さつ fnuFhuusuiiiajww 貝の 

(Indonesian) (Bahasa Indonesia) PERHATIAN: Bahava ledakan dapat terjadi jika salah memasana baterai. Ganti 
baterai hanya dengan jenis yang sama atau setara sesuai rekomendasi pabrik peralatan tersebut. Buang baterai bekas 
sesuai petunjuk pabrik 

(Serbian) (Srpski) OPREZ: Ukoliko baterija n^e ispravno postavijena, postoji opasnost od eksplozUe. Zamenu izvr さけ e 
koristedi iskiju 田 vo istu ili ekvivalentnu bateriju koju preporuCuje proizvo 日 aC opreme. Odbacite iskori さ cene baterije u 
skladu sa 叩山 stvima proizvodaca. 

(Netherlands) (Nederlands) LET OP: Er is explosiegevaar als de batterij niet goed geplaatst wordt. Uitsluitend te 
vervangen door een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type.zoals aanbevolen door de fabrikant. Gooi batterijen 
weg volgens de plaatselijke instructies. 

(Romanian) {Rom 弓 n さ） ATENTIE; Pericol de explozie daca bateria este fnlocuita incorect. Inlocuiti doar cu acela§i tip sau 
echivalent recomandat de fabricantui echipamentului. Evacuati bateriile folosite conform instructiunilor fabricantului. 













(Portuguese) (Portugu を s) ADVERT^NCIA: Perigo de explosao se a bateria 6 substituida incorrectamente. Substitua 
somente com o mesmo tipo ou equivalents recomendado por o fabricante do seu equipamento. Descarte as baterias 
u 川 izadas de acordo com as instru?oes do fabricante. 

(Swedish) (Svenska) VARNING: Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent 
typ som rekommenderas av apparaU 川 verkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruction. 

(Finnish) (Suomi) VAROITUS: Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan 
valmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti. 

(Slovak) (Sloven 扫 na) UPOZORNENIE: V prfpade nespr さ vnej v ク meny baterie existuje nebezpeSenstvo v ク buchu. 
Vymente iba za rovnaku bateriu alebo za rovnocenny typ baterie, ktory odporuca vyrobca zariadenia. Batene zne る kodnite 
podl'a pokynov vyrobcu. 

(Slovenian) (Slovenscina) POZOR: V primeru nepravilne zamenjave baterije obstaja nevarnost njene eksplozije. 
Baterijo zamenjajte le z enako all ekvivalentno vrsto, kijo priporoCa proizvajalec. Odpadne baterije odstranite skladno z 
navodili proizvajalca. 

(Danish) (Dansk) ADVARSEL! Lithiumbatteri … Eksplosionsfare ved fejiagtig h さ ndtering. Udskiftning m& kun ske med 
batteri af same fabrikat og type. Lev6 det brugte batteri tilbage til leveranderen. 

(Norwegian) (Norsk) ADVARSEL: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt same batteritype eller en 
tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres I henhold til fabrikantens instruksjoner. 

(Bulgarian) (6tnrapcKM) BHMMAHME: OnacHOCT or eKcnnosHs aKO 6aTepM 只 Ta 6tfle Henpaen/iHO nocTa 己 ewa. nocTaseTe 
SaTepMS OT Cbinna bma m/im eKBWBaneHTHa SaTepwa, ko 只 to ce npenoptHsa ot nponsBoanTenn. WaxBtpneTe 
M3non3BaHMTe 6aTepnM Karo cnasBare yKasaHMSTa Ha npowaBoguT 削江 
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(Croatian) (Hrvatski) OPRE 之： Opasnost od eksplozije ako se baterija zamiieni neprikiadnom. Zamijenite je samo 
jednakom ill nadomjesnom vrstom prema preporuci proizvodaca. Istrosene baterije zbrinite u skladu s uputama 
proizvodaSa. 


(Estonian) (Eesti) ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui aku on valesti paigaldatud. Asendage ainult sama voi tootja poolt 
soovitatud v 扫 rdvaarse akuga. Havitage kasutatud aku vastava け tootja juhistele. 


(y,~-ii) (Persian) 

。•^ 、1: 子’ j' jl リ j3lj 立 1 jJ .Jjlj jlajjl ijl •:、 I •一 j I ，.一‘， f ょ jJ : し^ I 

. み Uj JaC. s_ljjS i 34> JJ J t^jlj (jiilijl JjJ jl .JJjUj 

(Arabic) 

QA 4j,. .一 jl ^ ij ji j。;.’.' しけ j'、.’;. J . 。 '. 一、ぶ i t oL 户 I jl L . 化り j jl 户 ; .’ 、 ijl し ,’" '' j ‘ j し:ぶ 

.三，一 Jl Ai la»j 三しバ.。。り占し，1し,’II . j's •^11 パ.’- 


WEEE に関する声明 

(English) Under the European Union {"EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive 
2002/96/EC, which takes effect on August 13, 200 5, products of "electrical and electronic equipment" cannot be discarded 
as municipal waste anymore and manufacturers of covered electronic equipment will be obligated to take back such 
products at the end of their useful life. 













(French) (Fran?ais) Au sujet de la directive europ6enne (EU) relative aux d6chets des equipement 6lectriques et 
electroniques, directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aout 200 5, que les produits electriques et electroniques ne 
peuvent etre deposes dans les d ろ charges ou tout simplement mis る ia poubelle. Les fabricants de ces ^quipements 
seroni obliges de r6cuperer certains produits en fin de vie. 

(German) (Deutsch) GemaG der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-AItgerate durfen Elektro- und 
Elektronik-AItgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt werden, die sich auf 13.August, 2005 wirken. Und der 
Hersteller von bedeckt Elektronik-AItgerate gesetzlich zur gebrachten Produkte am Ende seines Baruchbarkeitsdauer 
zuruckzunehmen. 

(Spanish) {Espanol) Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unibn Europea en materia de desechos y/o equipos electrbnicos, 
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 200 5, los productos clasificados como "e!6ctricos y equipos electr6nicos" no 
pueden ser depositados en los contenedores habituates de su municipio, los fabricantes de equipos electrbnicos, estan 
obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su pen.odo de vida. 

(Italian) (Italian。） in base alia Direttiva dell’Unione Europea (EU) sullo Smaltimento del Material! Elettrici ed Eiettronici, 
Direttiva 2002/96/EC in vigors dal 13 Agosto 2005, prod 加 i appartenenti alia categoria dei Materiali Elettrici ed Elettronici 
non possono piu essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno obbligati a ritirare ogni 
prodotto alia fine del suo cicio di vita. 

(Russian) (PyccKufi) B cooxeeTCTBUH c flMpeKTkisoM E 己 poneMCKoro Cotoaa (EC) no npeqoTBpaineHn の aarpasHeHUH 
OKpyxo の iMSM cpeflbi McnonbSOBaHHbiM aneKTpuHecKUM w aneKTpoHHbiM o 己 opyaoBaHneM (anpeKTHsa WEEE 
2002/96/EC), BCTyna の B cuny 13 aerycTa 2005 rofla, Msaerms, othoch 琴 ecn k aneicrpuHecKOMy n sneKTpOHHOMy 
060 pygoBaHM の， He Moryr paccwaTpHBaTbcs ksk 6biTOBOn wycop, nosTOMy nponsBOflUTenn Bbi 山 enepewcnsHHoro 
ansKTpoHHoro 060 pyflOBaHun o6 只 aaHbi npuHviMarb ero Ana nepepaSoTKM no OKOHnaHHM cpcma cnywSbi. 










(Turkish) (Turkge) Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 
13 Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak uzere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi pope 
atilamayacak ve bu elektonik cihazlann ureticileri, dhazlann kullanim sureleri bittikten sonra urunleri geri toplamakla 
yukumlij olacaktir. 

(Greek) (EAAfivik が Zuycp 山 va バ rnv OSnyf 口 2002/96/EK 巧； Eup 山 ttoTk りく "Ev 山 crtis («EE 。） TTEpi ATT6ppii|jn^ HAeKipiKOu 
KOI HAeKTpoviKOu E ろ OTT ん口 you (WEEE), n ottoiq AaypdivEi i 口 xu oti; 13 Auyouotou 2005, to Trpoiovra «riAeKTpiKOu kqi 
rjAEKipoviKOu E^OTT ん oyou» 5£v eivoi Suvarbv va cmoppicp 白 ouv ttA^ov 山 s KOivd 口 iroppiijyaTa kqi oi kot 日口 KEuamgs 

KEKaAuyyfvOU n^EKTpOVIKOL) £ ミ OTfAlOyOU EIVQI UTTOXP£LO|j6vOI VQ TTCipOUV 口わ山 口 UTCi TO TTpoT6vT ロ ロ TO が Ao; Tr]; 山 tp をん ytlS 
(山お TOUS. 

(Polish) (Polski) Zgodnie z Dyrektyw 耳 Unii Europejskiej ("UE") dotycz が耳 odpadbw produktbw elektrycznych i 
elektronicznych {Dyrektywa 2002/96/EC), ktora wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. "produkty oraz wyposa 之 enie 
elektryczne i elektroniczne " nie mog 马 byd traktowane jako smieci komunalne, tak wigc producenci tych produktbw bgd 马 
zobowi 耳 zani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia. 

(Hungarian) (Magyar) Az Eurbpai Uni6 ("EU") 2005. augusztus 13 -る口 hatalyba I6p6, az elektromos es elektronikus 
berendezesek hulladekairol szbib 2002/96/EK iranyelve szerint az elektromos 6s elektronikus berendez6sek t6bb6 nem 
kezelhet6ek lakossagi hulladekkent, 4s az ilyen elektronikus berendezesek gy るけ 6i kotelesse valnak az ilyen term^kek 
visszavetel^re azok hasznos ^lettartama v6g6n. 

(Czech) に e さ tina) Podle sm さ mice Evropsk^ unie ("EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobku 2002/96/EC 
platne od 13. srpna 200 5 je zak^z る no likvidovat "elektricke a elektronick ろ vyrobky" v b を乏 n6m komunalnim odpadu a 
vyrobci elektronickych vyrobku, na ktere se tato smSrnice vztahuje, budou povinni odebfrat takov6 vyrobky zp を t po 
skonSenfjejich zivotnosti. 










(Traditional Chinese ) (お體中 文）歐盟已制訂有閱廢電機電子設備法令’ホ即自2狐5年8月13日生效的2002 /96/EC ’巧 

交;規定「電機電子設欄產品」不可再な都市廊棄物處理，且所有相闕電モ設備撰造商，巧須在產品使用壽命結ま後進巧回 
收。 


(Simplified Chinese ) (お K 本中文） 欧盟已制なち关废おれ电子ほ备■法令，亦即自2005年8月13日化效的2002 /96/EC， 明 
文规定「电机电子货备产お J 不可再しツ都市废弃物处理，且所をが关电子设备制造闇，蝴须巧产お使聞寿命结束后进巧回 
收。 

(Japanese) ( a 本结） 2朋5年8巧13日降に EU 加盟国を流通する電気•電子裝品には WEEE 指をによりゴミ箱に x 印のリサ 
イクルマークの表示が義務づけられており、廃棄物として捨てることの禁止とリサイクルが義務づけられています。 

(Korean) (が却啡 2005巧8ち13這ストをイ巧道却3フI对坤坤ま钟坤をみ驾 <9を(でリ"）スIをイ召2002 /96/EC 叫 
句3計"过 7 l 过ヌ]■却吾"を皂かを巧 l 7 l を却 7 1哥午幻^4对吾马午巧日1斗計ち刮巧过スト却吾马对まち司I 7 卜 
日1刮を对吾を句牛を詞皂〇1おを!^可. 


(Vietnamese) (Tieng Viet) Theo Hu な ng din cua Lien minh Ch さ u Au ("EU") v4 Thi を t が dien & 日唁 n t なぉ qua s な dung, 
Hwdmg din 2002/96/EC, v6n da c6 hieu lu'c v さ o ngay 13/8/2005, c ろ c san ph 自 m thu6c "thiet bi 日を n v ろ d 唁 n が ' s さ kh6ng 
con 日 uac v 山 bo nhu’ I さ rac th さ i 日己 thj n 日 ’ a v る c さ c nh 自 san xu る t thi 会 t bi d 唁 n t な tu る n thu h けな ng din se phai thu h6i cac 

s さ n phlim n る y v さ o cu6i vong d か i. 

(Thai) (Ivio) ("EU") ino つ打 u 立 aji 身 asin 马 linToTlvIfli uasSi ■旨 nvisa 石 nd ぶ立 0 2002/96/EC 

S'j 田 wa むを ul 田む ueiSufi 13 Soviifijj 2005 wt 立 "liisrijnsnC-Jw る肉ホ扣が お iflu '•马 linsnilvl 词 ii 旧 s む 旨 nvisa な n が 

iJ だ iJiiflu 田 a>n 旨 uvnluiiaj リ W な ulaan 巧 aliJ uasyw 旨巧马 iJngniSt 貝 nvi^aund 向 jnin つ 9tnnir>3ffulMihwS 幻ホ扣がみ nann が uSui 扫 a 
员 11 巧幻 aigni す li'JiTJiiajw 旨 ¢1 ぶ EU が 











(Indonesian) (Bahasa Indonesia) Sesuai dengan Regulasi Uni Eropa ("UE") perihal WEEE {Limbah Peralatan Listrik dan 
Elektronik), Directive 2002/96/EC, yang berlaku sejak 13, 200 5, produk "peralatan listrik dan elektronik" tidak lag! dapat 
dibuang sebagai sampah umum dan pabrik peralatan elektronik diwajibkan untuk mengambil kembali produk tersebut 
pada saat masa pakainya habis. 

(Serbian) (Srpski) Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbafienoj ekektronskoj i elektr に noj opremi, Direktiva 2002/96/EC, 
koja stupa na snagu od 13. Avgusta 200 5, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektricnu opremu" ne mogu vise bit! 
odbaceni kao obican otpad i proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na kraju njihovog 
uobi な jenoq veka trajanja. 

(Netherlands) (Nederlands) De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en 
Electronische producten {2002/96/EC), die op 13 Augustus 200 5 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als 
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden verplichl om producten retour te nemen aan het eind van hun 
levenscyclus.. 

(Romanian) (Romana)?n baza Directive] Uniunii Europene ("UE") privind Evacuarea Echipamentului Electric Electronic, 
Directiva 2002/96/EC, care inira fn vigoare pe 13 august, 200 5, produsele din categoria "echipament electric み electronic" 
nu mai pot fi evacuate ca de さ euri municipale, iar fabricantii echipamentului electronic vizat vor fi obligati sa primeasca 
tnapoi produsele respective la sf さ巧け ul duratei lor de utilizare. 

(Portuguese) (Portugu を s) De acordo com a Directiva 2002/96/EC de Residues de Equipamentos EI6ctricos e 
Electronicos da Uniao Europeia (UE), efectiva desde o13 de Agosto do ano 200 5, os produtos de "equipamento el6ctrico 
e electronico" nao podem ser descartados como residue municipal e os fabricantes do equipamento electronico sujeitos a 
esta legisla^ao estarao obligados a recolhar estes produtos ao finalizar sua vida util. 











(Swedish) (Svenska) Under Europeiska unionens ("EU") Weee-direktiv {Waste Electrical and Electronic Equipment), 
Direktiv 2002/96/EC, vilket tradde i kraft 13 augusti, 2005, kan inte produkter fr さ n "elektriska och elektroniska 
utrustningar" kastas i den vanliga hush さ llssoporna langre och 川 Iverkare av inbyggd elektronisk utrustning kommer att 
tvingas att ta tillbaka s る dan produkter nar de ar forbrukade. 

(Finnish) (Suomi) Euroopan unionin (EU) 13.8.2005 voimaan tulleen sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan 
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti "s さ hk 扫 -ja elektroniikkalaitteita" ei saa en さる havittaa talousj る tteiden mukana. Direktiivin 
alaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen valmistajan on otettava laitteet takaisin niiden kayttoian paattyessa. 

(Slovak) (Slovencina) Na z^klade smernice Eurbpskej unie ("EU") o elektrickych a elektronickych zariadeniach cislo 
2002/96/ES, ktor さ vstupila do platnosti 13. augusta 200 5, vyrobky, ktorymi su ， elektrick6 a elektronick6 zariadenia" nesmu 
byf zne^kodftovane spolu s komun お nym odpadom a vyrobcovia patriCnych elektronickych zariadeni su povinni taketo 
vyrobky na konci zivotnosti prevziaf naspaf. 

(Slovenian) (Sloven さ cina) Skladno z dolo&li direktive Evropske unije ("EU") o odpadni elektncni in elektronski opremi, 
Direktiva 2002/96/ES, ki je veUavna od 13. avgusta, izdelkov "elektr 记 ne in elektronske opreme" ni dovoUeno odstranjevati 
kot obidajne komunalne odpadke, proizvajalci zadevne elektronske opreme pa so zavezani, da tovrstne izdelke na koncu 
njihove zivijenjske dobe sprejmejo nazaj. 

(Danish) (Dansk) I henhold til direktiv fra den europ 史 iske union (EU) vedmrende elektrisk og elektronisk affald , Direktiv 
2002/96/EC, som trseder i kraft den 13. august 2005, m& produkter som "elektrisk og elektronisk udstyr" ikke mere 
bortskaffes som kommunalt affald. Producenter af del p&gseldende, elektroniske udstyr vil v 史 re forpligtet til at tage disse 
produkter tilbage ved afsiutningen p& produktemes levetid. 
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(Norweaian) (Norsk) Under den europe 旧 ke unionens ("EU") direktiv om deponerina av elektronisk og elektnsk utstyr, 
direktiv 2002/96/EC, som trer i effekt 13. august 2005, kan ikke produkter av "elektronisk og elektrisk ustyr" lenger 
deponeres som husholdningsavfall og fabrikantene av disse produktene er forpliktet る ta tilbake slike produkter ved 
slutten av produktets levetid. 

(Bulgarian) (6tnrapcKM) Cnopefl awpeKTH 日 aia Ha EBponeMCKMs cttoa othocho OTnaatunre ox eneKTpwHecKO m 
eneicrpOHHO 060 pyasaHe, AnpeKTWBa 2002/96/EC, saxa 叫 a ot 13 aarycT, 2005 r., eneKipunecKO m eneicrpoHHO 
060 pyasaHS He mows が ce MaxBtpna saeflHO c SuTOBMTe OTnaqbun m npoMSBOCMTermTe Ha raxoBa 060 pyasaHe ca 
3a の jnweHw が npnewaT oSpaTHO cbOTBeTHwe npoflyKTu b Kpan Ha eKcnnoaxamiOHHMa mm nepwog. 

(Croatian) (Hn/atski) U okviru Direktive Europske Un^e ("EU") o Otpadnim elektr に nim i elektron に kim uredajima, Direktiva 
2002/96/EC, koja je na snazi od 13. kolovoza 2005., "elektricni i elektron に ki uredaji" se ne smiju vi を e bacati zajedno s 
kucnim otpadom i proizvodaci su obvezni zbrinuti takve proizvode na kraju njihovog zivotnog vyeka. 

(Estonian) (Eesti) Vastavalt Euroopa Liidu {"EL") 灶 rektiivile 2002/96/EO (elektri-ja elektroonikaseadmete jaatmete koh ね)， 
mis joustus 13. augustil 2005 , on keelatud kodumajapidamiste "elektri- ja elektroonikaseadmete" jaatmete h る vitamins 
koos majapidamisjaatmetega, ja elektri- ja elektroonikaseadmete tootjad on kohustatud sellised tooted parast nende 
kasutuselt korvaldamist tagasi votma. 

(^,~ -j 。） (Persian) 

み）ぶみ jjSJi j ぶり jUi 山 j み j_}jU み Ja j 2002 /96/EC j 以峰 ‘ 山 i ぶ i ふ u ぶみ 2005 心 13 をぶ aS もム 

把夕 Jl) (Arabic) 

2002/96/EC も々み 1 苗 ) かム 5 ol jl&oJI ci し山 oLujj もクタ JI く " 一んぶ JI み I •sLsJ が苗 ^ 山 I jUa! 一 

>_$ ム cjJI ijSuOj y むム lb しザ b <jl ,2005 -i.il/, .,.1 レ ..lei ijJ が山 oJI 皆 j し。むぶ t lSjJI ‘ もむ 9 \II gjapjauvU 

-If ;; 一 ら JlO も Ifj \_Jv9 01 gelloJI O-VjSl JjuO ュ Lol_)J Cil-laoJI iC ■ し Ul) Ip とつ， 
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♦ すべての商欄よそれぞれの所有者に帰属します。 

■ SRS PC Sound 、 SRS わよびシンボルは 、 SRS Labs , Inc . の商標です。 


改訂履歴 


パ-ジョン 

巧訂履歴 

曰か 
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この 精巧な設計のタブレット PC をも'買い求めいただき、ありがとうございました。この最新のすばらしし巧ブレット PC 
を使用することにより、わ〈がする、プロ向けの体験ができます。この製品が徹底蜘こテストされ、卓おし/■こ信頼性 
と顧客;苗足度としろ難社の評判により認められたことをお伝えできることを誇 D に思っています。 

マニュアルマップ 

このユーザーマニュアルでは、このタブレット PC の操作方法に関する説明および図を提おします。この5プい卜 PC 
を使用する制こ、このマニュ乃レをよ<読むことを推奨します。 

第1ま、前文 、このタブレット PC の仕様に関連する基本的な安全情報も'よび注意を示します。巧めてこのタブ 
レット戶 C を使用する場创ま、これらの情報とま意を読むことを推填します。 

第2巧、はじめに 、このタブレット PC のすベての付属品に関する説明が含まれています。開捆した際にすベての 
付属品があることを確認することをお勤めします。これらの付属品のいずれかが破損しているか、含まれていない場 
合、この製品を購入したペンダーに連絡してください。また、この章ではこのタブレット PC の仕巧を示し、機能ボタ 
ン、ウイッウ起動ボタン、コネウタ、 LED 、 およびこの製品のか観を紹介します。 

第3ま、使用の手引き 、5ブレット PC の使用に関する基本的な操作手順を説明します。また、 AC 電源の接 
続の手順、さまざまな外部デバイス、通信デバイスなどの接続の手順も説明し、ユーザーがこの製品に慣れることが 
できるようにします。 
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開捆 


まず、段ボールを開き、すべてのアイテムがあることを確認して〈ださい。いずれかのアイテムが破損しているか、含ま 
れていない場合、直ちに現地の販売店にお問い合せ〈ださい。また、今後、装置を発送する必要が生じた場合の 
ために箱と捆包資材を保管して〈ださい。パツケージには、レ:;下のアイテムが含まれている必要があ D ます。 



タブレット PC 



ウイツウスタートマニュアル 



AC / DC アダプタおよび AC 電源コ 
-ド 


保護バッグ(オプション） 


フルパージョンのユーザーマニュアル、ドライバ、ユーティリテイ、も'よぴオプションのリカバリ機 
能などを含む、オールインワンのアプリケーションデイスウ。 



OCOO 

上記の巧巧をは、通巧なしにを 
まされる場をががまチ。 
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仕様 


物理特性 


寸法 

271 (W)x183 (D)x 15.5(H) mm 

重量 

830g (バツテリ-含む） 

CPU 


プロ t ッサのタイプ 

AMD® Desna Z -01 シリーズ 

プロセッサ 

40nm 

特別な通失口 

この製品に予め搭載されている実際のプロ t ツサは、購入したモデルによ 

り異なります。詳綱よ、現地の販売店にお問い合わせ〈ださい。 

タモリ 


メモリ 

DDR3 1066 MHz SO-DIMM x 1 

最大 

4GB まで（オプション） 


ストレージ にこに記載されてし巧アイテムは、予告なしにををする場合があります） 


SSD (ソリッドステートディスウ） 32GB/ 64GB (オプション） 

特別な通お] この製品に実腳こプリインストールされた SSD はご購入し々だいたモデル 

によって異なります、また通知なしに変更することがあ D ます。 










電源 


AC/DC ァグプタ 

18W,12V 

入力：100 -240V 〜加 -60Hz 

出力： 12V^ 1.5A ©-^r-0 

バッ刊 -5 イプ 

2t ル 

RTC バッテリ- 

あ 0 

I/O ポート 


USB 

x1(USB パージョン 2.0) 

ヘッドフォン出力 

x1 

ミニ HDMI 

x1 

拡張ドッキンヴポート 

x1 

巧卽マイウ 

x1 

力ードリーダー 

x1(SD/SDHC) 

サポートするメモリカードは、予告なしに変更される場合があります。 

巧信ポ-卜 にこに記載されているアイテムは、予告なしにををする場合があ口ます） 

ワイヤレス LAN 

対応 

Bluetooth 

対応 


3G オプションで巧応 
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オーディオ 


サウンドコントローラ 

Realtek®ALC269 

巧音 U スピーカー 

ハウジンヴされた 2 つのスピーカー 

音声ボリューム 

音量ボタンおよび 0-Key アプリケーションにより調節 

ビデオ 


ヴラフイッウ 

UMA 

デュアルビュ-機能 

巧続されると、か部ディスプレイデパイスが自動的に検出されます。 

外部ディスプレイ出力 

対応 

ディスプレイ 


LCD 5 イプ 

10.1" LED パネル 

LCD 解像度 

1280x800 

マル于タッチ 

対応 

輝度 

0-Key アプリケーンョンで制御可能 

ゥヴがラ 


CMOS (オプション） 

巧応 

ソフトウェアと BIOS 


USB フラッシュゾモリによる起動 

対応、 USB フロッピーは DOS のみ起動 

BIOS 

ファーストブート対応 









TPM 


TPM 

対応 

特別な通な 

Microsoft TPM Bitlocker 機能は Windows 7 Ultimate、Enterprise 

お上の版のみの場合にはち効です。 

その他 


G-sensor 

対応 

コンプライアンス 

WHQL 
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製品概要 


この t ウシヨンでは.このタブレット PC の基本的な巧徴について説明します。その説脚こよ0、巧用する制ここのデ 
バイスのか観について詳し < がることができます。このセウシヨンで示されるデバイスは.：!ーザーが実際に購入したも 
のと異なる場合があることにま意して < ださい。 
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1. 電源ポタン 

電源ステータスの詳細については下表を参照して〈ださい。 


現在の電源ステータス 

方ま 

な下のステータスになる 

動が 

スリ-プ 

/、 イパネ-シ ヨン 

電源ボタンを6秒間押したまま 

だ。 

シャットダウン 



スリ-プ、"イバネ-ションまた 

動作 

電源ボタンを2秒間押したまま 

は電源オフ 

だ。 

(電源オプション巧のユーザー 

プリ t ットによる） 


スリープ 

電源ボタンを2秒間押したまま 


A イパネ-シ ヨン 

で、振動を感じした後動作させ 

動作 

電源オフ 

る。 



ミ主意:ディスプレイを轻〈をたくまをは電源ボタンを短〈押すのは 、 Display Off から Display On になること 
ができます。 

2. 正面ウヴカメラ/後部ウヴカメラ 

この内蔵正面/後部ウェブカメラは、写真撮影、ビデオ録画、オンライン会議、その他のイン5ラウティブ用途に 
使用できます。 

3. 排気口 

システム巧部の熱をが出します。故障の原因となりますので、塞がないようにして下さい。 


はじめに 




4. ステータス LED 
電源 LED 

♦ このデバイスの電源がオンになっているとき、白く点なします。 

♦ パッテリが故障してし巧場合、白く点滅します。新しいパッテリに交換することをお勧めします。現地の 
販売店に相談して、メーカーによ口推奨されたパッテリと同じタイプのバッ刊を購入して〈ださい。 

♦ このデパイスがオフになると、 LED は消えます。 


バッテリステ-タス 

♦ バッ刊のを電中、緑色に点灯します。 

♦ パッテリステータスが惜いとき、掃色に点滅します。 

• フル巧電されたか、 AC / DC アダプタが取りかされると、パッテリ LED が消えます。 


5. ミニ HDMI コネクタ Hamr 

HDMI (ハイデフィニションマルチメディアイン5フエース)は、1本のケープルで標準ビデオ、強化ビデオ、およ 
ぴ高品位ビデオとマルチチヤンネルのデジタルオーディオを合わせてサポートする、 PC 、 ディスプレイおよび家 
電機器向けの新しし、インタ-フエ-スです。 

6. マルチタッチディスプレイ 

このタブレット PC にはユーザーフレンドリーなマルチタッチディスプレイが搭載されているため、手や指のジエ 
スチヤーを使ったマルチメディアコンテンツとの対話、ヴームプレー、電子書籍の読書、ドキュイントへのアウ t 
ス、ネ寺殊効果の作成、アートや写真の操作、インターネットサーフィンとし、ったことを他に例を見ない魅力 
的な方までできます。 
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7. ドッキンヴステーションの接続ポート 

このポートはドッキンヴステーションの接綿用で、このテーブル PC の柔軟性と化張性を向上するものです。 
準拠するドッキンヴステーションをこのポートに接続すると、追加の接綿インターフェースが得られます。 

ドッキングステーションの接続と使胤こ関する詳細な説明につしては、本マニュアルの第3章を参照してくだ 
さい。 

8. 電源]ネウタ 

このタブレット PC に対して AC / DC アタプ化電源 AC 電源を接続するために用意されてし巧す。 

9. SIM カードスロット（オプション） 

インターネットサービス用にこのタプレット PC に装楠された SIU 力ードスロットに、 SIM 力ードを正確な向きで適 
切に挿入します。インターネット接続の問題に関しては、インターネットサービスプロパイタ’一にお問い合わせ<だ 
さい。 

10. G-sensor Lock 

G - sensor ディスプレイ回転機能をち効/無効 I こします。 

11. 力ードリーダー 

の蔵力一 ドリーヴーは SD {Secure Digital ) と SDHC (SD High Capacity ) の、2つのタイプのゾモリカードに対 
応します。詳細および正しい情報につし、ては、最寄りの販売商こも'問い合せください。また、サポ-卜されるメモ 
リカードは事前の予告なしに変更されることがあることにごま意ください。 


W はじめに 




12. クイツウ起動 t ンサー 

クイツウ起動ボタンを使用すると、 特定のアプリケーシヨンまたはツー ルを有効にできます。 詳細な I 兒明につ 
し、ては、本マニュアルの第3章を参照してください。 
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0 -Key 


二のキーは 0- Easy アプリケーンヨンを起動します。 


を 


ホーム 


二のキーはウインドウをデスウトツプに切り替えます。 


な 


SAS 


二のキーは Ctrl + Alt + Del として動作します。 


13.内部マイク 

内蔵マイウが搭載されており、その機制まマイクと同じです。 


14. 光学指ナビヴーシヨン 

グラフィツクユーザーのインターフェイスには、マウスのような機能で、より精確な選択を行えます。 
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15. 音呈上昇/音 S 巧下 


I ♦ 音置上昇または音量ほ下ボタンを巧して、サウンドボリユームの増減を切り替 

音量上昇 えます。 

♦ ディスプレイ上に表示されているサウンドレペルステータスを表すアイコンによ 
り、機能の状態がわかります。 

音量低下 


16. ヘッドフオンコネクタ 

スピーカーまたはヘッドフオを接統するためのコネウ5です。 

17. USB ポート 

USB 2.0 ポートによ D 、 マウス、キーポード、モデム、携帯/、ードディスウモジュール、プリン5などの USB インター 
フェ ース①周辺機器を接続することができます。 

を意:外付けの電源アダプタが外部の光学ストレージデバイスに接続されることを確認して〈ださし、。 
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ドッキングステーション（オプション) 

概観 



A 

電源コネクタ 

D 

USB ポート 

B 

HDMI コネクタ 

E 

マイクコネクク 

C 

RJ -45 コネクタ 

F 

へツドフ寸ンコネクタ 

















第 3 章 



ご使用の手引き 



電源管理 

バッデ J - 電源 

5ブレットノート PC は、大容量リチウムイオンバッテリバッウを備えています。巧充電可能なリチウムイオンパ’灯リパ 
ックは、このデパイスの内部電源です。 

しかし、搭載されているバッテリはユーザーが交換できるようになっていません。まを、製品と製品にお0付けられをパ 
ッテリパッウを分解すると損傷する可能性があります。 

また、この製品が認定された機械工な外の人によ口分解された場合、製品の限定保証の有な性が失われる場合 
があることにま意して〈ださい。 

現地のまおよび規制に従って、製品をリサイクルしてください。 

パッテリ電力の節約 

効率的なパッテリ電力は、正常な動作を維持するをめに不可欠です。パ’好リ電力が適切に管理されていない場 
合、保巧データやカスタマイブした設定が失われる場合があ D ます。 

バッ刊寿命の最適化および突がの電力の損失を避けるために、な下のヒントを読んでください。 

• システムがしばらくアイドル状態になる場合にシステムの動作を停止しをり、停止タイマーの時間間隔を短< 
した D します。 

♦ 一定の時間システムを使用しない場合、システムの電源を切ります。 

♦ 不必要な設定を無効にしたり、使っていない周辺機器を取 D 外します。 

♦ 可能な場合は常にシステムに AC / DC アダプタを接続します。 
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バッテリパックの充電 

付属のパッテリパッウは交換できますが、バッテリを充電する前に次のヒントにま意してください。 

♦ 巧部の AC/DC アヴプタに接続します。 

♦ システムを使巧して、巧電プロセスを中断することなく、システムの動作を停止したり、システムをシャットグウ 
ンして、電源を切ることができます。 

♦ デパイス内部に取り付けられたパ竹リパッウは、「メモリ効果」がないリチウムイオンバッ刊かレを使用してい 
ます。巧充電の前にバッ刊を放電する必要はありません。しかし、バッ刊寿命の最適化のために、3ヶ 
月に1度、パッテリ電力を完全に消費することをお勧めします。 

♦ 実際のあ電時間は、使用中のアプリケーンヨンにより决をされます。 

AC 電源 

初めてこの5ブレット PC を使巧している間、 AC/DC アヴプ5をタブレット PC に接続し AC 電源を使巧するように強 
〈推摸します。 AC アグプタを接統すると、バッテリの充電がすぐに始まります。 

パッケージに含まれる/ KC/DC アダプタがタブシジ户 PC 雨として認められたものです。他のアさ‘プタを使巧すると、 タブ 
レット PC' または接続されたその他のデバイスげ破損する場合があります。 

AaDC アダブタは熱をおすため、使用中はカパーを掛けないでください。使巧やは、 AC/DC アタプ9からおる熱に 
常にま意してください。 
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AC 電源の接続 

1. パッケージを開けて、 AC / DC アダプタと電源コードを見つけます。 

2. 電源コードを AC / DC アダプタのコネウタに取口付けます。 

3. 5ブレット PC にアダプタの DC の終端を接統してから、電源コンセントに電源コードのオス側を接続します。 

AC 電源のお続 

AC / DC アダプタを取り外すときは、お下の手順に従ってください。 

4. まず電源コンセントから電源コードをおきます。 

5. ] ネウタを5ブレット PC から取り外します。 

6. 電源コードと AC / DC アダプタのコネウタを取り外します。 

7. 電源〕ードをおりがす際は、必ず〕ードの〕ネウ5部分をつかんでください。絶対に〕ードを弓 I っ張らなし、で< 
ださし、。 
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オプションのドッキングステーションに AC 電源を接続する 

ま意:オプションのドッキングステーションと一緒に動作する場合口よ、 USB デバイス（日 DD と HDD など)を外部の 
電源アダプタと接続させてください。 
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5 ブレット PC の電源をオンにする 

5ブレット PC の電源をオンにするじは、ち1下のステップに従います。 

1. まず、 AC アダプタをデバイスに接続します。 

2. 図に示すように Power (電源)ボタンの場所を見つけます。 

3. Power (電源)ボ5ンを押してタブい卜 PC の電源をオンにします。 
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Windows OS での電源管理 

タブレット PC の電源管理により、大幅に節電し、環境にも配慮することができます。電力を効率的に使用するに 
は、ディスプレイの電源をオフにするか、一定時間使用されない場合にタプレット PC がス5ンバイ /A イパーネートモ 
-ドになるよう設定します。 

la 下の指示に従って、 Windows OS の電源管理設定を調舊しまず。 

1. Windows OS での [Power Options] 情源オプション)により、ディスプレイ、 A- ドドライ义バッテリ-の電 
源管理機能を制御できます。 Start (ス5-卜がニューをポイントし、コントロールパネルをウリッウします。「シス 
テムとセキュリティ」をウリッウします。 

2. [Power Options] {電源オプション)をクリッウします。 

3. 必要に応じて電源オプションを選巧します。 

4. Shut Down Computer ロンピュ ー5 のシャットダウン)メニューには Sleep (スリープ） （S3/S4)、Shut Down 
(シャットグウン） （S5)、 または Restart your computer ロンピュ ー5 の再起動灯プションが表示されます。 

5. 電源ボタンを押して、節電モードから]ンピュータを復帰させることができます。 


^ ご使用の手引き 




o 


% 


System and Security 

Review your computer's status 
Back up your computer 
Find and fix problems 


e 


ぶ 


Power Options 

Require a password when the computer wakes 
Change when the computer sleeps 


Change what the power buttons do 


o 


Select a power plan 

Power plans can help you maximize your computer's performance or conserve energy. Make a plan 
active by selecting it or choose a plan and customize it by changing its power settings. Tell me more 
about Dower plans 


Balanced (recommended) Change plan settings 

Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware. 


わ Power saver Change plan settings 

Saves energy by reducing your computer s performance where possible. 


Show additional plans 
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o 
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Switch User 
Log Off 
Lock 

Restart 

Sleep 

Hibernate 
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節電に関するヒント 

♦ -を時間操作されないと、タブレット PC はオフになります。 

♦ Windows OS の電カオプションの設定を調節して、 ] ンピュータの電源管理を最適化します。 

♦ 〕ンピュ -5 を長期にわたり使用しない場合は、不要な電力消費を防ぐため、必ず AC 電源〕ードをお〈か、バッ 
テリパックをおりかしをり壁面スイツチをオフにしてくださし、。 
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基本操作 

タブレット PC を初めて使用するも'客棟は、お下の説明を読んで、ご’自身の安全を確保し、快適に操作できるよう 
にに〈ださい。 

安全性と快適さのヒント 

このタブレット PC は携帯巧プラットフォームで、どこでも使用することができます。しかし、長時間タブレット PC を使 
用する場合は、良巧な作業場巧の選巧が重到こなります。 

♦ 作業場巧には、十分な照明がある必要がありまず。 

♦ 適切な化と椅子を選巧して、操が時の姿勢に合う高さに調節します。 

♦ 不快を感じる原因となる場所では、タプレット PC の使巧を避けてくださし、。 

♦ タプレット PC は電気機器です。人身傷害を避けるために、細むのま意を化ってあってくださし、。 

♦ タブレット PC は40で （120T 似下の周辺温度で操作する必要があ D ます 

適切な作業姿勢を 

長期間、が’レット PC を使用する必要がある場合、適切な仕事習慣を持つことが大切です。さもないと、不快感 
や傷害の原因になる場合があります。操作中は、な下のヒントに留意 L/C 〈ださし、。 

• 頻繁に姿勢を変える。 

♦ 定期的にストレッチや運動をする。 

♦ -定期間仕事したら、イ木憩をおるようにする。 
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因は参照巧です。 
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ディスプレイを回転する 

このタブレット PC には G-Sensor モジュールが装備されても'り、ウェブぺージ、ドキュメント、画像ファイル、ビデオ 
などを見ても'楽しみいただくことができます。ディスプレイを回転すると、画面が回転しディスプレイに合うように 
自動的にお大されます。 
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この機能が G-sensor Lock による有効/無効になります。 







ocr>o© 

因は参お话です。 


クイック起動 t ンサーを使用する 

このタブレット PC には、し乂つかのクイッウ起動 t ンサーが用意されています。クイック起動 t ンサーを使用すると、特 
定のアプリケーションまたはクールを有効にできます。 


◎ 


0-Key 


このキーは 0-Easy アプリケーシヨンを起動します。 

簡単な触れでアイ〕ンを" Device On/ 〇ザ’、 "Application Shortc 山’’、および 
"Thumbnail Touch" の間で切り替えます。 
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3 G 機能を使用する（オプションで対応) 


オプションの 3G 機能を使用するには、な下のステップに従います。 

1. 必ずタブレット PC の電源を切って、 AC 電源をかしてください。 

2. SIM 力ードスロットを探し、 3G SIM 力ードを慎重に挿入します。 

3. タブレット PC の電源をオンにし、©ボタンを巧して、 3G 機能をオンにします。 


4. ディスプレイに表示される 3G 磯能1 
かを確認してください。 


国を表すアイ〕ンを読み、この機能がオンまちはオフのどちらになってし、る 
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参照用の国でま示され 
をデバイスは、ューザー 
が持つているデパイスと 
異なる 


外部デパイスの接続 

がレット PC 上の I/O (入力/出力)ポーりこより、周辺機器を接統することができます。こコこリストされたデバイス 
はすべて参照用です。 

通信デバイスを接続する 

ワイヤレス LAN 接続を使用する 

このタブレット PC は、ワイヤレス LAN 用の IEEE 802.11規格で、高速データ伝送を実行できるワイヤレス LAN 
モジュールを搭載していまず。これによ0、ネットワーウに巧続したまま広い範囲を移動することができるようにな D ま 
す。 

64ビットまたは128ビットの WEP 暗号化技術と Wi - Fi アウセス保護機能によ0、オプションの組み込みワイ 
ヤレス LAN を使巧して、より効果的かつ安全なワイヤレス通信を行うことができます。 

プルートゥース接続を巧巧する 

このタブレット PC は、さまざまなブルートゥース対応デバイスを接締するためのプルートゥースモジュールを搭載してい 
ます。カレートゥースは、安全で国際的なライ t ンス不要の 2.4 GHz に M (産業、お学、医療巧)狭域周放数 
帯により、携帯電話、バソ〕ン、プリンタ、 GPS レシーパー、 PDA 、 デジかレカメラ、も'よびビデオゲームコンソールな 
どのデバイス間で、接続や情報交換を可制こする方法を提供します。 

ワイヤレス LAN とカレートゥース磯能の使用に関する詳細な説明や手順については、 M にの担当者またはネットワ 
—ウ管理者にも'問い合わせ〈ださい。 
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周辺機器を接続する 

USB デバイスの接続 

このタブレット PC には、マウス、キーボード、デジ5ルカメラ、ウェブカメラ、プリンタ、および巧部光学ストレージデバイ 
スなどの、さまざまな USB デバイスを接綿するをめの USB ポートが備わっています。これらのデバイスを接統するに 
は、必要な場合は、各デバイスのドライバをインストールしてから、5ブレット PC にデパイスを接続します。この5ブレ 
ット PC は、インスト-ルされた USB デパイスを自動的に検知します。デバイスが検知されない場合は、新しいデバ 

イスを追加するために 、 Start Menu (スタート）/ Control Panel ロントロールバネル)/ Add Hardware い一 
ドウエアの追加)の順に進み、手動で USB デバイスを有効にして〈ださい。 

を意：：巧付けの電源アヴプ5が、 USB ケ-カレに加えて外部の光学ストレージデパイスに接続されることを確認し 
てください。 
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外部ディスプレイデバイスを HDMI ポートにお続する 

HDMI (ハイデフィニションマルチタディアインタフエース)は、1本のケーカレで標準ビデオ、強化ビデオ、および高品位 
ビデオとマルチチヤンネルのデジ則は-ディオを合わせてサポートする、 PC 、 ディスプレイおよび家電磯器向けの新し 
し、インターフエースです。 
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ディスプレイをタブレット PC に接続したら、タブレット PC の電源をオンにします。巧部ディスプレイが既定で反応し 
ます。または 、 Windows OS の Display Properties (ディスプレイプロパティ)の設定を構成することにより、ディス 
プレイモードを変更できます。 









